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Dal 1963 Mottura produce sistemi per tende ed è
oggi presente sul mercato internazionale con una
gamma completa di prodotti per l’arredamento
della finestra. La scelta di porsi quale interprete
tecnologico dei sistemi per tende ha rappresentato
la formula vincente che ha permesso al marchio
Mottura di essere conosciuto in tutto il mondo.
Mottura oggi opera con 5 sedi operative in Europa
ed è presente in oltre 70 Paesi del mondo dove
collabora con specialisti, progettisti ed architetti,
proponendo soluzioni d’avanguardia per
l’arredamento della finestra. Mottura S.p.A.
affianca nel gruppo la Mottura Serrature di
Sicurezza S.p.A., marchio noto ovunque quale
sinonimo di sicurezza e tecnologia.

Mottura has been producing curtain systems since
1963 and is today present on the international
market with a complete range of window furnishing
products. The company’s decision to establish itself
as a technological force in curtain systems has been
the winning formula responsible for making the
Mottura brand well known the whole world over.
Mottura currently has 5 operational facilities in
Europe and is present in over 70 countries
worldwide, collaborating with specialists, designers
and architects to create advanced solutions for
window furnishing. In the group, Mottura S.p.A.
works alongside Mottura Serrature di Sicurezza
S.p.A., a brand name well known everywhere as
being synonymous with safety and technology.

Mottura, 1963 yılından beri perde sistemleri üretmekte
ve günümüzde uluslararası pazara pencere dekorasyon
ürünleri alanında çok geniş bir yelpaze sunmaktadır.
Mottura’nın dünyada çok iyi tanınan bir marka haline
gelmesini sağlayan başarılı formül, firmanın perde
sistemleri alanında kendini teknolojik bir güç olarak
ileri sürmeye karar vermesiyle ortaya çıkmıştır. Şu
anda Mottura’nın Avrupa’da 4 işletmesi ve Rusya’da
da bir temsilci ofisi bulunmaktadır. Pencere
dekorasyonunda ileri çözümler yaratmak için uzmanlar,
tasarımcılar ve mimarlarla çalışan Mottura’nın ürünleri
70’den fazla ülkede satılmaktadır. Mottura S.p.A.,
Mottura grubu çatısı altında adı her yerde güven ve
teknolojiyle eşanlamlı olarak bilinen Mottura Serrature
di Sicurezza S.p.A. ile birlikte çalışmaktadır.

Společnost Mottura vyrábí žaluziové systémy již od
roku 1963 a dnes působí na mezinárodních trzích,
kde nabízí kompletní řadu okenních stínících
zařízení. Její rozhodnutí etablovat se
technologickým lídrem v oblasti žaluziových
systémů přineslo společnosti Mottura věhlas v
celosvětovém měřítku. V současnosti společnost
disponuje čtyřmi provozními pobočkami v Evropě a
její zástupci jsou přítomni ve více než 70 zemích na
světě. Spolupracuje s odborníky, designery a
architekty na vytváření moderních řešení okenních
stínících systémů. Pod obchodní skupinu Mottura
S.p.A. spadá i Mottura Serrature di Sicurezza S.p.A.,
značka, která je na celém světě synonymem
bezpečnosti a špičkové technologie.

mottura.com

ITA_ENG_TR_CZ
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I sistemi di scorrimento per tende da
interni rappresentano l’espressione
più avanzata della tecnologia Mottura.
Mottura progetta e produce tecnica
all’avanguardia, dalle soluzioni più
semplici per piccole finestre ai prodot-
ti più sofisticati e complessi come i
sistemi motorizzati per grandi ambienti,
integrati in un programma completo di
domotica per l’azionamento wireless.

The sliding systems for interior cur-
tains are the most advanced expres-
sion of Mottura technology. Mottura
designs and produces advanced tech-
niques, from the simplest solutions for
small windows to the more sophisticat-
ed and complex systems such as the
motorised systems for large installa-
tions, integrated in a complete domotic
program for wireless activation.

Teknik Seri: �ç mekan perdeleri için
kayan sistemler, Mottura teknolojisinin
en ileri ifadesidir. Mottura küçük pen-
cereler için en basit çözümlerden,
büyük kurulumlar için motorlu sistem-
ler gibi daha teferruatlı ve karmaşık
sistemlere kadar gelişmiş teknoloji
ürünleri tasarlar ve üretir.

Posuvné systémy pro interiérové žalu-
zie jsou nejmodernějším ztvárněním
technologie Mottura. Společnost navr-
huje a vyrábí nejmodernější technolo-
gie, od nejjednodušších řešení pro
malá okna až po náročné a kompliko-
vané systémy na motorový pohon pro
velké instalace spadající do komplex-
ního inteligentního programu bezdrá-
tové aktivace.

La tecnologia avanzata Mottura si
esprime anche nelle tende tecniche.
Un’interpretazione innovativa del pro-
dotto per soddisfare sapientemente
ogni esigenza in termini di qualità e di
affidabilità. Integra il programma una
gamma completa di tessuti fil-
tranti, oscuranti e riflettenti.

Mottura advanced technology is also
seen in the technical curtains. An
innovative interpretat ion of the
product to fully satisfy all needs in
terms of quality and reliability. The line
is integrated with a complete range of
light filtering, reflecting and blackout
fabrics.

Teknik Perdeler: GelişmişMottura tek-
nolojisi teknik perdelerde de görül-
mektedir. Kalite ve güvenilirlik açısın-
dan bütün gereksinimleri tam anlamıy-
la karşılayan bu serimizde ışığı geçi-
ren, yansıtan ve karartma kumaşlar-
dan oluşan çok geniş bir yelpaze sun-
maktadır.

S moderní technologií Mottura se set-
káváme i u technických rolet. Jejich
provedení je technologicky moderní,
aby uspokojilo požadavky na kvalitu i
spolehlivost. Tento sortiment je pak
doplněn o kompletní řadu textilií
zajiš�ujících filtraci či odraz světla,
eventuálně zatemnění.

Rappresenta il connubio tra tecnologia
e creatività. Tecnologia nello sviluppo
del prodotto, creatività nella sua inter-
pretazione, per offrire materiali e linee
complementari ad ogni ambiente.
Dalle intramontabili linee classiche
alle proposte hi-tech in linea con il
gusto di oggi.

A union of technology and creativity.
Technology in product development,
creativity in its interpretation, to offer
complementary lines and materials for
all applications. From evergreen clas-
sic lines to the hi-tech proposals in line
with contemporary tastes.

Dekoratif Seri: Teknoloji ve yaratıcılığın
birleşimi. Bütün uygulamalar için birbi-
rini tamamlayan ürünler ve materyaller
sunmayı sağlayan bu seride, daima
yeşil kalan klasik ürün gruplarından,
yüksek teknoloji ürünü çağdaş çizgiler
taşıyan gruplara kadar birçok farklı
seçenek sizi bekliyor.

Jedinečné spojení technologie a krea-
tivity – technologie při vývoji produktu
a kreativity v provedení, k dosažení
doplňkového sortimentu a materiálů
pro všechny typy aplikace. Řada zahr-
nuje vše od konzervativních a klasic-
kých řešení až po hi-tech provedení
sledující nejsoučasnější trendy.

È l’espressione della creatività made
in Italy. Una selezione di oltre mille tes-
suti per decorare la finestra rappre-
senta una proposta completa per arre-
dare ogni tipo di ambiente. Completa la
collezione una vasta offerta di tessuti
ignifughi filtranti ed oscuranti specifici
per ambienti professionali.

The expression of «made in Italy» cre-
ativity. A selection of more than one
thousand fabrics for decorating the
window represents a complete range
for furnishing rooms of all types. The
collection is completed by a vast
selection of fire-retardant, screening
and blackout fabrics especially for
professional applications.

Mottura Atelier : “Made in Italy” yaratı-
cılığının ifadesi. Pencere dekorasyonu
için binden fazla kumaş, bütün odaların
dekorasyonu için eksiksiz bir koleksi-
yon sunuyor. Koleksiyon, özellikle pro-
fesyonel uygulamalar için alev almaz,
ışığı kıran ve karartma kumaşlarla
tamamlanıyor.

Výraz vyrobeno v Itálii je synonymem
kreativity. Výběr z více než tisícovky
dekorativních okenních textilií předsta-
vuje nejširší sortiment pro zařízení
všech typů místností. Sortiment je
doplněn o textilie zpomalující šíření
požáru či stínící a zatemňující textilie
určené speciálně pro profesionální
aplikaci.

technical
line

technical
blinds

linea
decorativa

atelier
mottura
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Garden 551 - Hi-Tex Screen G3
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Technology: this simple word expresses our
work. Every day, we apply our technology
to create constantly better products for
evolving homes. We’ve always used
our technology to give customers
the finest service, from the design to
the construction of every work.
We constantly design state-of-the-art
systems with all of the means that
technology provides, investing large
resources in every development phase
of the product, using the best
technologies to optimise the essential
contribution that our expert staff offers.

Technologie: toto prosté slovo vyjadřuje
přesně naši práci. Každý den uplatňujeme
technologii pro vytváření stále dokonalejších
produktů pro vyvíjející se aplikace. Vždy jsme
naši technologii využívali tak, abychom našim
zákazníkům poskytli ty nejlepší služby, od
návrhu až po realizaci každé zakázky. Stále
navrhujeme technicky nejmodernější systémy
s použitím veškerých prostředků, jež nám
technologie poskytuje, investujeme značné
prostředky do každé fáze vývoje produktu za
použití těch nejlepších technologických
postupů k optimalizaci základních dovedností
našich odborníků.

Tecnologia: utilizzando questa semplice parola
siamo soliti sintetizzare il nostro lavoro.
Applichiamo ogni giorno la nostra tecnologia
per creare prodotti sempre migliori ed
adeguati all’evoluzione dell’abitare.
Comunichiamo da sempre la nostra tecnologia
per dare al cliente la migliore assistenza,
dalla progettazione alla realizzazione di ogni opera.
Progettiamo costantemente sistemi
all’avanguardia con tutti i mezzi che la tecnologia
mette a disposizione, investendo ingenti
risorse in ogni fase dello sviluppo del prodotto.
Utilizziamo le migliori tecnologie per ottimizzare
il fondamentale apporto che il nostro personale,
preparato e aggiornato, offre.

Teknoloji: bu basit kelime bizim işimizi ifade
ediyor. Teknolojimizi her gün, evlerin evrimini
sağlamak için daha iyi ürünler yaratmak
amacıyla kullanıyoruz. Teknolojimizi her
zaman, müşterilerimize, tasarım aşamasından
her günkü üretim aşamasına kadar en iyi
hizmeti vermek için kullandık. Teknolojinin
sunduğu bütün imkanlarla, ürünün her gelişim
aşamasına büyük kaynaklar aktararak, uzman
kadromuzun önemli katılımıyla beraber en son
teknolojiyi kullanarak, devamlı olarak son
teknoloji ürünü sistemler tasarlıyoruz.
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Stralys 477 - Atelier Mottura Atollo F.R.
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creativity
«Mottura combines creativity and technology»
«Mottura invests in design applied to technology»
This is how we describe what we do when
we talk about our decorative systems.
Our products are impeccably finished and
feature technological reliability that only
Mottura, with its vast know-how, can offer.
Dynamic lines and custom solutions give the
right value to the demands of modern living.
It’s not just «design», but rather an
expression of style through an accessory.
The reliability of Mottura products is
guaranteed by over 40 years of experience,
making us a leader on the world market.

«Mottura significa abbinare creatività a tecnologia»
«Mottura investe nel design applicato alla tecnologia»
Così siamo soliti sintetizzare il nostro operato
quando si parla dei nostri sistemi decorativi.
I nostri prodotti evidenziano finiture impeccabili
unite ad una affidabilità tecnologica che solo
Mottura, grazie al proprio specifico know how,
è sapientemente riuscita ad interpretare. Linee
dinamiche e soluzioni personalizzate conferiscono
il giusto valore alle moderne esigenze dell’abitare
contemporaneo. Non è «design» fine a se stesso,
ma espressione di uno stile attraverso un complemento
d’arredo. L’affidabilità dei nostri prodotti è assicurata da
oltre 40 anni di presenza Mottura sul mercato mondiale,
esperienza che ci permette di considerarci dei
protagonisti in questo mondo.

«Mottura yaratıcılık ve teknolojiyi birleştirir»
«Mottura teknolojiye uyarlanan tasarıma yatırım
yapar»
�şte bu ifadeler, dekoratif sistemlerimiz hakkında
konuşurken, neler yaptığımızın izahı için
kullandığımız ifadelerdir. Ürünlerimiz kusursuz
bir şekilde üretilir ve sadece engin teknik
bilgisiyle Mottura’nın sunabileceği, teknolojik
açıdan güvenilirlik özelliğini taşır. Dinamik seriler
ve özel çözümler, modern yaşamın isteklerine
doğru bir karşılık verir. Bu, sadece “tasarım”
değil, daha çok “aksesuar” aracılığıyla bir tarzın
ifadesidir. Mottura ürünlerinin güvenilirliği, bizi
dünya piyasasında bir lider konuma getiren 40
yılı aşkın bir deneyimle, garanti altındadır.
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„Mottura kombinuje kreativitu a technologii“
„Mottura investuje do designu aplikovaného na
technologii“
Tak je možné popsat náš přístup v souvislosti s
dekorativními systémy. Naše produkty mají
dokonalé provedení a poskytují technologickou
spolehlivost, kterou může nabídnout pouze Mottura
se svým rozsáhlým know-how. Dynamické řady
produktů a zakázková řešení poskytují skutečnou
hodnotu nárokům moderního bydlení. Nejde pouze
o „design“, ale spíše o vyjádření stylu
prostřednictvím zařízení. Spolehlivost produktů
Mottura garantují její více než čtyřicetileté
zkušenosti, díky nimž stojí v čele světového trhu.
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draped curtain

A - SISTEMI CON CORDE B - SISTEMI A STRAPPO C - SEPARAZIONE AMBIENTI

Silenziosità, scorrevolezza e curvabilità sono le
caratteristiche comuni a tutta la gamma. Il più completo
programma di sistemi curvabili per tende arricciate.

A - DRAPED CORDED B - DRAPED HAND DRAWN C - PARTITIONING

Silent action, slideability and bendability are the
characteristics common to the whole range.
The most complete program of bendable systems for draped curtains.

A - IP KONTROLLÜ TIRAJLı RAY B - TIRAJLı RAY C - BÖLME PERDESI

Bu ürün grubunun karakteristik özellikleri, sessiz hareket,
kayabilirlik ve kıvrılabilir olma özellikleridir.
Bu grup, tirajlı perdeler için kıvrılabilir sistemlerin eksiksiz bir sunumudur.

A - ZÁVĚSNÉ S OVLÁDÁNÍM ŠŇŮROU B - ZÁVĚSNÉ S RUČNÍM OVLÁDÁNÍM C - PŘEDĚLOVÁNÍ PROSTORU

Tichý chod, skluz a ohebnost jsou vlastnosti
společné celé řadě produktů.
Nejúplnější program ohýbatelných systémů pro záclony a závěsy.

A -Slalom 430 A - Arco 470 A - Arco 470/2 A - Arco 490 A - Ego 480 A - Progetto 420

A - Best 421 A - Surf 311 A - Sipario 202 A - Teatro 404 A/C - Round 468 A - Round 463

C - Separè 458/459 A/B - Multiplo 412
A/B - Orizzonte 806
B - Orizzonte 466 C - Round 462/464 C - Spin 417 B - Nadir 426 - Zenith 423
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systems
Teatro 404 - Master® Night
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motorised

Le linee «Power» e «Domotic» rappresentano la massima espressione dell’attuale tecnologia
Mottura. «Power» è il programma di sistemi curvabili motorizzati per tende arricciate a
controllo digitale di ultima generazione. L’unità di controllo digitale a bordo del motore non
solo garantisce la regolazione automatica dei finecorsa, ma permette il collegamento, tramite
linea «bus», di più sistemi. L’unità radiocomandata ricevente a bordo motore, estraibile, offre
la possibilità di azionare sino a 99 sistemi indipendenti in ambiente wireless ed è facilmente
integrabile a sistema installato senza alcun intervento supplementare sulla rete di alimentazione.
«Domotic» è sia il programma di trasmettitori disponibile in quattro versioni palmari
(e tre versioni a parete), sia la gamma di unità di controllo per l’azionamento integrato di sistemi
complessi in bassa ed alta tensione.

The «Power» and «Domotic» lines are the maximum expression of current Mottura technology.
«Power» is the collection of motorised bendable systems for draped curtains with the
latest generation of digital control. The digital control unit on-board the motor not only ensures
automatic end of travel setting, but allows several systems to be connected by «bus»
connection. The detachable radio-controlled receiver unit on the motor can operate up to 99
separate wireless systems and integrates easily with the system fitted without any need for extra
work on the power supply. «Domotic» is both the collection of transmitters available in four
palm held versions (and three wall mounted versions), and the range of control units for
integrated activation of complex low and high voltage systems.

«Power» ve «Domotic» serileri, bugünkü Mottura teknolojisinin maksimum ifadesidir. «Power»
serisi, dijital kontrollü son jenerasyon tirajlı perdeler için motorlu, kıvrılabilir sistemler serisidir.
Motorun üzerindeki dijital kontrol ünitesi, perde limit ayarını otomatik olarak kendisi yapmakla
kalmıyor, aynı zamanda birkaç ayrı sistemin “ağ” bağlantısı yoluyla birbirine bağlanmasına da
imkân sağlıyor. Motor üzerindeki ayrılabilir radyo-kontrollü alıcı ünitesi 99 ayrı kablosuz
sistemi çalıştırabilir ve güç ünitesi üzerinde ekstra bir efor gerekmeksizin sistemle kolay bir
şekilde entegre olur. «Domotic» serisi, mevcut olan dört farklı uzaktan kumandayı (ve duvara
monte edilen 3 farklı buton) içeren bir koleksiyondur. “Domotic” serisi ayrıca, düşük ve yüksek
voltajlı sistemlerin birbirleriyle beraber çalışmaları için gereken kontrol ünitelerini de
kapsamaktadır.

Řady „Power“ a „Domotic“ jsou maximálním vyjádřením současné technologie Mottura.
Řada „Power“ je souborem motorizovaných ohýbatelných systémů pro závěsy s nejnovější
generací digitálního ovládání. Jednotka digitálního ovládání umístěná na motoru jednak
zajiš�uje automatické ukončení nastaveného posuvu a jednak umožňuje připojení několika
systémů prostřednictvím „bus“ přípojky. Oddělitelný a rádiem ovládaný přijímač na motoru
může ovládat až 99 jednotlivých bezdrátových systémů a snadno se integruje do systému,
aniž by byla nutná úprava pohonné jednotky. Řada „Domotic“ zahrnuje vysílače nabízené ve
čtyřech příručních verzích (a třech nástěnných verzích) a řadu ovládacích jednotek pro
integrovanou aktivaci komplexních systémů nízkého i vysokého napětí.

Power 801 - Master ® Night

Power 401-411 Power 491-492 Power 501-511

Power 591-592 Power 801
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Power 492 - Master ® Dark 300
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multiple curtains

I sistemi per tende multiple rappresentano un programma integrato di sistemi
professionali azionabili sia a strappo che a corda. La destinazione d’uso è sia
professionale che domestica. I sistemi sono stati tecnicamente concepiti per permettere
infinite soluzioni, la migliore scorrevolezza ed una installazione semplice e rapida.

An integrated program of professional systems for multiple curtains, with both hand
and cord-drawn actions. Ideal for both home and professional use.
The systems have been technically conceived to provide infinite solutions,
efficient sliding action as well as quick and easy installation.

Hem manüel hem de iple çalışan profesyonel çoklu perde sistemleri için entegre bir pro-
gram. Hem ev hem de profesyonel kullanımlar için ideal bir sistem. Bu sistemler, teknik
açıdan raylardaki rahat kayma özelliği, hızlı ve kolay montajın yanı sıra sınırsız çözümler
elde etmek için tasarlanmıştır.

Integrovaný program profesionálních vícedrážkových systémů ovládaných ručně či
šňůrou. Ideální pro domácí i profesionální použití. Systémy jsou koncipovány tak, aby
poskytovaly variabilitu, účinný skluz i rychlou a snadnou instalaci.

Surf 322 Surf 324

Modulo 205 A - Arco 470Modulo 305-306 Modulo 405-406

Modulo 105

Modulo 305 - Atelier Mottura Graffiti F.R.
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Oriente 542-5

Nippo

Oriente 527-5

Tende a pannelli: 3 diversi
sistemi per tende a pannelli: da
2 a 5 canali azionabili manualmente,
a corda ed anche motorizzati.

Panel curtains: 3 different panel
curtain systems: from 2 to 5
channels activated manually,
cord-drawn and motorised too.

Panel perdeler: 2 kanaldan 5 kanala,
manuel, ip ve motor kontrollü
olmak üzere 3 farklı panel perde
sistemimiz bulunmaktadır.

Panelové závěsy: 3 různé systémy
panelových závěsů: se dvěma
až pěti vodícími drážkami
a s ručním, šňůrovým či
motorizovaným ovládáním.

panel curtains
Oriente 527-5 - Hi-Tex Metal F.R.
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soft shade

Tre diversi programmi, sedici diversi sistemi per tende a pacchetto,
tutti destinati a specifiche condizioni d’uso e tutti dotati dell’esclusiva
soluzione a «lavaggio rapido». Dai sistemi per serramento, ai sistemi
curvabili anche ad arco, dalle versioni per grandi ambienti alle versioni
con azionamento a motore e radiocomando.

Three different programs, sixteen different systems for soft-shade curtains,
all designed for specific conditions of use and all equipped with the exclusive
«quick clean» solution. From systems for casings, to arch-bendable systems
as well and systems for large rooms. There are three versions with
motorised and radio-control operation.

Mottura’nın katlamalı perdeler için, her biri farklı kullanım koşulları için tasarlanmış ve her
biri özel “hızlı temizleme” çözümüne uygun 3 farklı ürün grubu ve 16 farklı sistemi
bulunmaktadır. Bu seri, pervaz için olan sistemlerden, kemer eğimi olan pencerelere kadar
farklı sorunlara çözümler getirmekte, ayrıca geniş odalar için de daha büyük sistemler
içermektedir. 3 farklı motorlu sistem bulunmaktadır.

Tři různé programy, šestnáct různých systémů římských rolet, z nichž každý je navržen pro
konkrétní podmínky použití a vybaven exklusivním systémem „rychlého čištění“. Od systémů
pro okenní rámy, přes systémy ohýbatelné do oblouku až po systémy speciálně určené pro
velké prostory. Nabízíme tři verze s motorizovaným a rádiem-řízeným ovládáním.

Basic 441 Basic 419 Basic 414-427 Rotary 439

Rotary 442 Rotary 444 Rotary 445 Rotary 449

Softbox 435 Softbox 437 Softbox 440 Softbox 467 Basic 427 - Master®2
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curtains
Softbox 467/3 - Trend 2
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vertical blinds

La gamma dei sistemi per tende a
bande verticali rappresenta
un’interpretazione tecnologicamente
avanzata. «Dual 359» è il sistema
ultrapiatto a doppio comando,
«Mono 371/373» è il sistema
monocomando curvabile, azionabile
a catenella, ad arganello oppure a
motore con radiocomando.

The range of systems for
vertical strip blinds is an advanced
technological interpretation.
«Dual 359» is the ultra flat system
with dual command, «Mono 371/373»
is the single control bendable
system operated by chain, winch
or motorised radio control.

Mottura’nın dikey perdeler serisi,
teknolojik açıdan ileri bir sunumdur.
“Dual 359”, iki kontrollü ultra ince
bir sistemdir. “Mono 371/373”,
manüel, zincir, ya da motorla
çalıştırılabilen tek kontrollü
kıvrılabilir sistemdir.

Sortiment systémů pro vertikální
žaluzie je ztvárněním nejmodernější
technologie. Produkt
„Dual 359“ představuje ultra plochý
systém s dvojitým ovládáním,
zatímco „Mono 371/373“ je
ohýbatelný systém s jednoduchým
ovládáním řízeným řetízkem, klikou
či motorizovaným rádiovým
řízením. Dual 359 Mono 371 Mono 373

Dual 359 - Hi-Tex Metal F.R. Mono 371/2 - Master ® 2V
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Skylight: Un programma di sistemi
per lucernari rivolto ai progettisti.
I sistemi «Garden» sono indicati
per l’utilizzo di tessuti filtranti e
parzialmente oscuranti.

Skylight: is a collection of systems
for skylights aimed at designers.
The «Garden» systems are mainly
suitable for use with screening and
partial blackout fabrics.

Bu seri, tasarımcılar amaçlanarak
hazırlanmış çatı sistemleri
koleksiyonudur. “Garden” sistemler,
esas olarak screen ve kısmi blackout
kumaşlarla kullanım için
uygundurlar.

Skylight: je souborem systému pro
střešní světlíky vytvořený pro
potřeby projektantů. Systémy
„Garden“ jsou vhodné zejména pro
použití v kombinaci se stínícími a
částečně zatemňujícími textiliemi.

skylights
Garden 551 - Hi-Tex Screen G3

Garden 431-432 Garden 531-532 Garden 551
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roller blinds

Le tende a rullo rappresentano un’altra sfida progettuale, soluzioni sofisticate che si traducono in
maggiore affidabilità, longevità e semplicità d’uso. Dalle tende decorative per ambienti domestici
alle versioni oscuranti per grandi superfici vetrate. In ogni sistema un alto valore aggiunto tecnologico.

The roller blinds are another design challenge, sophisticated solutions that mean greater
reliability, long life and ease of use. From decorative curtains for home use to the blackout
versions for large windows. Each system provides high technological added value.

Stor perde serisi, tasarım açısından iddialı, daha yüksek güvenirlilik, uzun ömürlülük ve kullanım
kolaylığı sağlayan sistemlerdir. Evler için dekoratif perdelerden geniş pencereler için blackout
kullanımlı versiyonlara kadar farklı çözümler bulunmaktadır. Her bir sistem yüksek teknolojik bir
değere sahiptir.

Rolety představují jeden z dalších náročných úkolů designerů – sofistikovaná řešení představující
vyšší spolehlivost, dlouhou životnost a snadné používání. Od dekorativních rolet pro domácí
použití až po zatemňovací verze pro velká okna – každý systém poskytuje vysokou technologickou
přidanou hodnotu.

Slow 1925 Slow 1926-1928 Plus 1929 Sidewinder 8220-30-40

Sidewinder 8273 Sidewinder 8277 Handle 8234-1765 Energy 428-440-450-472

Sidewinder 8273 «Naked Look» supports

Plus 1929 - Hi-Tex Master ® 2
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Energy 440 - Screen G4
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rollbox

«Rollbox» è un gamma di tende a rullo tecniche con cassonetto e guide
laterali in alluminio, specificatamente concepite per il mondo della grande
progettazione. La gamma è completamente nuova ed è stata evoluta per
assolvere a qualsiasi situazione sia in termini di utilizzo che di installazione.
«Rollbox» rappresenta il risultato progettuale scaturito dall’esperienza
Mottura nel settore, sviluppato collaborando con progettisti ed installatori.
A completamento del programma «Rollbox» sono presenti anche versioni
specifiche per applicazioni particolari come la serie «60», per installazione
su serramenti in alluminio e lucernari oppure la serie «75», particolarmente
curata nel dettaglio estetico, adatta ad installazioni in parallelo.

«Rollbox» is a line of technical roller blinds with aluminium box and side
guides specifically for large-scale designs. The line is completely new
and adapts to any condition of use and installation. «Rollbox» is the result
of Mottura’s design know-how, developed with top designers and installers.
The «Rollbox» line also includes versions for special applications,
such as the «60» series for installation in aluminium frames and skylights,
and the «75» series, with elegant aesthetics, for parallel installations.

“Rollbox” serisi, özellikle büyük ölçekli tasarımlar için aliminyum kasalı ve yan
kanallı teknik stor perde serisidir. Tamamen yenilenmiş olan bu seri, her türlü
kullanım ve montaj şekline uyarlanır. “Rollbox” serisi, Mottura’nın başarılı
tasarımcılarla geliştirdiği tasarımla ilgili teknik bilgisinin bir sonucudur. “Rollbox”
serisi, özel uygulamalar için farklı sistemler de içermektedir; örneğin “60” serisi
aliminyum çerçeve ve çatı montajı için uygunken, “75” serisi paralel montaj için
uygun şık ve estetik bir seridir.

„Rollbox“ je řada technických rolet s aluminiovou schránkou a bočním vedením
určená speciálně pro velkorozměrové designy. Tato řada je zcela nová a adaptabilní
na jakékoli podmínky použití a instalace. Řada „Rollbox“ je výsledkem
designérského know-how společnosti Mottura a byla vyvinuta ve spolupráci s
předními designéry i techniky. Rovněž zahrnuje verze pro speciální aplikace, jako
například sérii „60“ pro instalaci do aluminiových rámů a střešních oken nebo sérii
„75“ v elegantním provedení pro paralelní instalace.

Rollbox 145-165-185 Rollbox 167 Rollbox 245-265-285-2115 Rollbox 365-385-3115

Rollbox 565-585 Rollbox 160-260-460-560-660 Rollbox 175-275-475-575 Rollbox 4130

Rollbox 445-465-485-4115

Rollbox 885 Rollbox 265 - Hi-Tex Screen G4
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Rollbox 4130 - Screen G2
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pleated blinds

Plì 391

Garden 436

Plì 390

«Plissè» e «Venì», una gamma
ampia ed articolata: azionamenti,
tessuti, colori... Sempre la giusta
soluzione per ogni ambiente.

«Plissè» and «Venì», extensive,
multi-faceted lines: drives,
fabrics, colours ... Always the
right solution for every room.

“Plisse” ve “Veni”, kapsamlı, çok-
kesitli serilerdir: bu seriye pek çok
farklı kumaş, renk ve çalıştırma
şekilleri dahildir. Bütün odalar için
daima doğru çözüm.

Skládané žaluzie z obsáhlých řad
„Plissé“ a „Veni“: ovládání, textilie,
barvy … vždy dokonalé řešení pro
jakoukoli místnost.

Plì 390 - Hi-Tex Classic F.R.
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venetianblinds

Venì 16-25

Venì 16-25

Venì 16-25

Venì 16-25 Softline

Venì 16-25

Venì 25 mm
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veniwood

«Veniwood» è la gamma
Mottura di tende veneziane
in legno. Colori, essenze,
accessori: ogni dettaglio è
stato curato per realizzare
un prezioso ed alternativo
complemento d’arredo.
La scelta delle lamelle spazia
dai 25, 35, 50 sino ai 70 mm.
Con «Veniwood» un ambiente
esclusivo e raffinato.

«Veniwood» is Mottura’s
line of Venetian blinds with
wood slats. Colours, woods,
accessories: every detail has
been dealt with, so you can
create a precious and
original design accessory.
Slats range from 25, 35, 50
to 70 mm. «Veniwood»: for
an exclusive, elegant room.

“Veniwood”, Mottura’nın
ahşap şeritli jaluzi perde
serisidir. Renkler, ahşap ve
aksesuarlar: itinalı ve orijinal
bir tasarım aksesuarı
yaratabilmeniz için her detay
düşünülmüştür. Şerit ölçüleri,
25, 35, 50, 75 mm.’dir. Özel ve
şık bir oda için “Veniwood”.

Řada výrobků „Veniwood“
zahrnuje horizontální žaluzie s
dřevěnými lamelami. Barvy,
dřevo, příslušenství: myslíme
na každý detail tak, abyste
mohli vytvářet luxusní a
originální interiérová řešení.
Lamely nabízíme v rozměrech
25, 35, 50 až 70 mm.
„Veniwood“ pro exklusivní a
elegantní interiér.
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Hi-Tex e Master® Collection sono i
programmi Mottura di tessuti tecnici.
«Hi-Tex» presenta una gamma esclusiva
e completa di tessuti ignifughi filtranti,
riflettenti ed oscuranti, sviluppati e
testati per essere la soluzione
adeguata in ogni ambiente domestico
o professionale. «Master®» è il vasto
programma di tessuti ignifughi in
Trevira®CS per tende tecniche che
abbina la sicurezza di un tessuto
tecnico alla lavabilità di
un tessuto ad uso domestico.

Hi-Tex and Master® Collection are the
Mottura technical fabric lines. «Hi-Tex»
is an exclusive and complete range of
fire-retardant, screening, filtering,
reflecting and blackout fabrics,
developed and tested to be the
right solution for all home and
professional applications. «Master®»
is the vast range of fire-retardant fabrics
in Trevira®CS for technical curtains
that combines all the safety of a
technical fabric with the washability
of a fabric for home use.

Hi-Tex ve Master® koleksiyonları, Mottura’nın
teknik kumaş serilerini oluşturmaktadır. Hi-
Tex koleksiyonu, bütün ev ve profesyonel
uygulamalarda doğru çözüm olarak
geliştirilmiş ve testlerden geçirilmiş alev-
almaz, ışığı kıran (screen), ışığı süzen, ışığı
yansıtan ve karartma kumaşlardan oluşan
özel ve eksiksiz bir koleksiyondur. Master®

koleksiyonu ise, teknik bir kumaşın bütün
güvenilirlik özelliğiyle evde kullanılan bir
kumaşın yıkanılabilirlik özelliğini kendinde
buluşturan Trevira®CS alev-almaz teknik
perde koleksiyonumuzdur.

Hi-Tex a Master® Collection jsou řady
technických textilií Mottura. „Hi-Tex“ je
exklusivní a komplexní řada textilií
zpomalujících šíření požáru, světlo
zastiňujících, filtrujících, odrážejících a
zatemňujících materiálů vyvinutých a
testovaných tak, aby uspokojily jakékoli
požadavky na domácí či profesionální
použití. „Master®“ je rozsáhlá řada materiálů
zpomalujících hoření v Trevira®CS pro
technické závěsy, která kombinuje naprostou
bezpečnost technických textilií a
omyvatelnost materiálů pro domácí použití.

technical fabrics
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linea decorativa

Da quarant’anni Mottura arreda le finestre: la «Linea Decorativa» è oggi connubio
di prodotti classici in ottone e di nuove particolari interpretazioni, espressione di
una tecnologia che arreda. Infinite soluzioni per esprimere un messaggio anche
attraverso la decorazione della finestra. «Linea Decorativa» è la più avanzata ed
indissolubile fusione tra creatività e tecnologia: creatività per arredare,
tecnologia per valorizzare il prodotto in tutti i suoi aspetti.

Mottura has been furnishing windows for forty years: the «Decorative Line» is
today a combination of classic brass items and new particular interpretations,
the expression of technology as a furnishing element. Infinite solutions to
express a message though window decoration too. «Decorative Line» is the
most advanced and inseparable mixture of creativity and technology:
creativity for furnishing, technology for enhancing every aspect of the product.

Mottura kırk yıldır pencereleri süslüyor: “Dekoratif Seri” klasik pirinç ürünlerle,
teknolojinin bir dekorasyon elemanı olarak ifadesi olan yenilikçi sunumların bir
birleşimidir. Dekoratif Seri, pencere dekorasyonu aracılığıyla da bir mesaj verebilmek
için sonsuz çözümler sunar. Dekoratif Seri, yaratıcılığın ve teknolojinin en ileri ve
ayrılamaz karışımıdır: dekorasyon için yaratıcılık, ürünü her yönden geliştirmek için
teknoloji.

Mottura dodává doplňky pro okna již po čtyřicet let: „dekorativní řada“ je dnes
kombinací klasických kovových garnýží a nových specifických produktů přestavujících
ztvárnění technologie jakožto prvku zařízení. Zároveň představuje alternativní možnosti
pro vyjádření určitého sdělení prostřednictvím okenní dekorace. „Dekorativní řada“ je
nejpokrokovější a neoddělitelnou směsí tvůrčího talentu a technologie: kreativita pro
zařízení, technologie pro posílení každého aspektu produktu.

Lux Artè Inox Filos Inox

Separè Round Nippo Area 401-591

Stilè

Stralys 477
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Oriente - Atelier Mottura Alisei
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atelier mottura

Atelier, la più giovane realtà del mondo Mottura, è la divisione di
editoria tessile nata nel 1992 che oggi, con oltre mille proposte, rappresenta
concretamente la creatività made in Italy del gruppo. Una gamma che è parte
fondamentale di una strategia volta a vestire la finestra e che offre, attraverso
l’esperienza di un marchio quarantennale, un risultato impeccabile.
Atelier Mottura, il gusto contemporaneo dello stile italiano.

Atelier, the most recent addition to the world of Mottura, is the textile
division founded in 1992 which today, with over a thousand items, firmly
represents the group’s made in Italy creativity. A range that is a fundamental
part of a strategy aimed at dressing the window and which offers impeccable
results through the experience gained by a brand established for forty years.
Atelier Mottura, the contemporary taste of Italian styling.

Mottura dünyasına en son eklenen seri olan Atelier, 1000’den fazla öğeyle grubun
“made in Italy” yaratıcılığını temsil eden, 1992’de kurulan tekstil bölümüdür. Bu
koleksiyon, pencereleri giydirmeyi amaçlayan bir stratejinin önemli bir parçasıdır ve
40 yıllık deneyimin bir getirisi olarak da kusursuz sonuçlar sunmaktadır.

Ateliér je nejnovějším přírůstkem ve světě Mottura. Jedná se o oddělení textilu
založené v roce 1992, které dnes se svou více než tisícovkou výrobků odhodlaně
representuje kreativitu výrobků „made in Italy“. Řada produktů tvoří zásadní součást
strategie soustředěné na okenní doplňky a dosahující vynikajících výsledků díky
zkušenostem značky nasbíraných za více než čtyřicetiletou praxi. Atelier Mottura,
italský styl podle moderních měřítek.

Egeo Urbino F.R. Alisei
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Madagascar

Diamante F.R.

EcuadorStralys - Atelier Mottura Atollo F.R.
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marketing &
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4 A - Arco 4705 Guggenheim Museum - Bilbao
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Quale è il più ambito riconoscimento per un’azienda che produce qualità?
Vedere il cliente preferire il tuo prodotto, vederlo promuovere e proporlo quotidianamente nelle proprie realizzazioni;
ciò significa che egli affida la sua immagine al tuo marchio. La soddisfazione dei nostri clienti certifica la qualità
dei nostri prodotti. Mottura cerca di fare ancora meglio offrendo, oltre al proprio prodotto, un servizio worldwide
di consulenza ed assistenza alla progettazione in grado di garantire al cliente la migliore risposta in ogni situazione.
Offriamo consulenza e servizio post-vendita di qualità a specialisti alla ricerca di un partner affidabile.

What is the most prized recognition for a company that produces quality?
To see its customers prefer your product, to see it proposed and promoted on a daily basis in their products; this means that
customers entrusts your brand with their own image. The satisfaction of our customers is proof of our product quality. Mottura
tries to do even more by offering, as well as its products, a worldwide service of assistance and advice on design able to guarantee
the customer the best solution in every situation. We offer quality after-sales service and advice to specialists in search of a reliable partner.

Kalite üreten bir firma için en değerli övgü nedir?
Müşterilerinin sizin ürününüzü tercih ettiğini görmek, ürünlerinin günlük olarak sunulduğunu ve promosyonunun yapıldığını görmek; çünkü
bu, müşterilerinizin kendi imajlarını sizin markanıza teslim ettiğini gösterir. Müşterilerimizin tatmini, ürün kalitemizin ispatıdır. Mottura, kaliteli
ürünlerinin yanı sıra, müşterisine her durumda en iyi çözümü garanti edebilen, tasarım üzerine dünya çapında bir destek hizmeti sunarak,
müşterileri için daha da fazlasını yapmaya çalışmaktadır. Mottura olarak biz, müşterilerimize kaliteli bir satış-sonrası hizmet ağı ve uzman
yardımı sunuyoruz.

1_Ferrari - Maranello

2_Hotel Marques de Riscal - El Ciego Rioja

3_Ferrero - Alba

4_Caixa - Terrassa

5_Museo del Cinema - Torino
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Co je nejvýznamnějším oceněním pro
společnost vytvářející kvalitu?
Když vidí, že zákazníci preferují její
výrobky, když vidí, že je zákazníci
každodenně nabízejí a propagují ve
svých vlastních výrobcích. Znamená to
totiž, že zákazníci důvěřují vaší značce a
chtějí ji spojovat se svou vlastní image.
Spokojenost našich zákazníků je
důkazem kvality našich výrobků.
Mottura se však snaží jít ještě dál a
nabízí v mezinárodním měřítku
společně se svými výrobky i služby,
asistenci, a poradenství v oblasti návrhu
tak, aby zajistila nejlepší řešení pro
zákazníka v každé situaci. Nabízíme
kvalitní servis a poradenství
odborníkům hledajícím spolehlivého
partnera.

service

Bibliothèque National - Nice

National Library of Bielorussia - Minsk
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HOTELS

HOTEL SILKEN - BARCELONA
ADLON - BERLIN
ALBERGO EMMAUS - ZAFFERANA ETNEA
ART MUSEUM - PRATO
ATLANTIS BAY - TAORMINA
CAESAR PALACE - LIDO DI CAMAIORE
CAVALIERI HILTON - ROMA
CLASS HOTEL - FAENZA
DUE TORRI HOTEL BAGLIONI - VERONA
FORTE CREST HOTEL - ITALIA
GOLDEN RING HOTEL - MOSCOW
SHERATON - LISBOA
GRAN HOTEL ABANO - PADOVA
GRAN HOTEL BRUN - MILANO
GRAN HOTEL QUIRINALE - ROMA
GRAND HOTEL ESEDRA - ROMA
GRAND HOTEL EXCELSIOR - RAPALLO
GRAND HOTEL FLORA - ROMA
GRAND HOTEL TRENTO - TRENTO
GREAT EASTERN HOTEL - LONDON
GREAT SOUTHERN HOTEL - DUBLIN
GRAND HYATT - PUCKET
HOLIDAY INN - BANGKOK
HAYFIELD MANOR HOTEL - CORK
SWISSOTEL GRAND EFES - IZMIR
HOLIDAY INN - DRESDEN
HOLIDAY INN FASANO - BRINDISI
HOLIDAY PALACE - NICOLOSI
HOTEL ADLON - BERLIN
HOTEL ALLELUIA - PUNTA ALA
HOTEL AMBASCIATORI - MILANO
HOTEL ANCORA - CORTINA
HOTEL ARTS - BARCELONA
HOTEL BAGLIONI - BOLOGNA
HOTEL BERNINI PALACE - FIRENZE
HOTEL BRISTOL - STRESA
HOTEL CARLTON BAGLIONI - MILANO
HOTEL CONDES DE BARCELONA
HOTEL DE LA PAIX - LUGANO
HOTEL DE LA VILLE - FIRENZE
HOTEL ESPLANADE - LOCARNO
HOTEL EXCELSIOR - NAPOLI
HOTEL FERIA - BARCELONA
HOTEL FORTE MERIDIEN - AL KOBAR
HOTEL GRAND BRETAGNE - ATENE
HOTEL HERMITAGE - MILANO, MONACO
HOTEL HILTON - ROMA
HOTEL IL FARO - TARANTO
HOTEL INTERNAZIONALE - BOLOGNA
HOTEL KEMPINSKY - BAD SAARO
HOTEL LOVERA PALACE - CUNEO
HOTEL LUGANO DANTE - LUGANO
HOTEL MARITIM - STUTTGART
HOTEL MERIDIEN - BARCELONA - TORINO

HOTEL MICHELANGELO - MILANO
HOTEL MIRAMONTI - CORTINA
HOTEL MIRAMONTI - SAINT VINCENT
HOTEL OASIS COSTA TEGUISE - LANZAROTE
HOTEL OUZO - BENGASI
HOTEL PALACE - MADRID
HOTEL PARCO DEI PRINCIPI - ROMA
HOTEL PASILA - HELSINKI
HOTEL PIERRE - MILANO
HOTEL PLAZA DE LAS ARMAS - SEVILLA
HOTEL PLAZA - PARIS
HOTEL REGENCY - MILANO
ROYAL CARLTON - BOLOGNA
HOTEL ROYAL GARDEN - ASSAGO - LUGANO
HOTEL ROYAL - NAPOLI
HOTEL ROYALE MERCURE - MILANO
HOTEL SEASIDE - HELSINKI
HOTEL SPLENDIDE ROYAL - LUGANO
HOTEL TERME ANTONIANO - MONTEGROTTO
HOTEL VESUVIO - NAPOLI
HOTEL VILLA CARLOTTA - BELGIRATE
HOTEL VILLA PAMPHILI - ROMA
HOTEL VIRU - ESTONIA
HOTEL WATTHALDEN - KARLSRUHE
HYATT HOTEL - HAMBURG
LAGUNA BEACH CLUB - PHUKET
LUNA HOTEL BAGLIONI - VENEZIA
MARITIM - BERLIN, KÖLN
MARITIM - TIMMENDORF
MARITIM BAD - HONEF
MARRIOT - PRAGA
MECENATE PALACE HOTEL - ROMA
MOUNT JULIET GOLF & COUNTRY CLUM KILKENNY
PARCO DEI PRINCIPI - ROMA
PARK HOTEL - PERUGIA, DESENZANO
PORT PALACE HOTEL - PRINCIPATO DI MONACO
RADISSON HOTEL - DUBLIN
RAMADA HOTEL - GÜNZBURG
REGINA HOTEL BAGLIONI - ROMA
ROCHESTOWN PARK HOTEL - CORK
SCHLOSSHOTEL PRINZ VON HESSEN - FRIDEWALD
SHERATON AEROPORTO - GENOVA
SHERATON HOTEL - BANGKOK, PHUKET
HOTEL NH - BARCELONA
SOCKERS CLUB - SELVA VAL GARDENA
STAKIS HOTEL - DUBLIN
STAR HOTEL BUSINESS PALACE - MILANO
HOTEL MARQUES DE RISCAL - EL CIEGO RIOJA
HOTEL SHERATON - TARRAGONA
HOTEL AC MIRAMAR - BARCELONA
HOTEL ARS - BARCELONA
HOTEL SILKEN - BARCELONA
HOTEL VALENCIA PALACE - VALENCIA
HOTEL BALI - BENIDORM
HOTEL MASSALFASAR - VALENCIA
HOTEL GOLF G.P.A. - CALDES

HOTEL NH DIAGONAL - BARCELONA
HOTEL VINCI - MADRID
HOTEL MIRASIERRA - MADRID
HOTEL ESPERIA TOWER - BARCELONA

BANKS

CIUDAD FINANCIERA SANTANDER - MADRID
SEDE FUNDACIÓN CAIXA GALICIA - LA CORUÑA
BANCA CREDITO DEL PIEMONTE - TORINO
BANCA CRT - TORINO
BANCA D’ITALIA - ROMA
BANCA DEL GOTTARDO - MONACO
BANCA DI CREDITO COOPERATIVO - MILANO
BANCA DEL MATERANO - MATERA
BANCA POPOLARE DI NOVARA - NOVARA
BANCA REGIONALE EUROPEA - CUNEO
BANCO GUIPUZCOANO - SAN SEBASTIAN
BANQUE BRUXELLES/LAMBERT - BRUXELLES
BAYERISCHE VEREINSBANK - KEMPTEN
CAIXABANK - ANDORRA
CARIPLO - MILANO
CENTRAL CREDIT LYONNAIS - MADRID
CENTRO CULTURAL LA CAIXA - BARCELONA
CREDIOP - BOLOGNA
CREDIT AGRICOLE - MONACO
CREDITO COOPERATIVO - BINASCO
CREDITO ITALIANO - ITALIA
GIRO ZENTRALE BANK - ERFURT
IMI SAN PAOLO - UDINE
LA CAIXA - BARCELONA
LANDESSPARKASSE - STUTTGART
LANDESZENTRALBANK - MÜNCHEN
SAN PAOLO IMI - VI, PD, VR, TV, TR
SAN PAOLO INVEST - ITALIA
SEDE BANC DE CREDIT - ANDORRA
SEDE BANCO VITALICIO - BARCELONA
SEDE CENTRAL CAIXA PENEDES - VILLAFRANCA
SOCIETÉ GENERALE DE BANQUE - BRUXELLES
ULSTER BANK GROUP - DUBLIN
VEREINS UND WEST BANK - HAMBURG
HANSABANKA - RIGA
CAIXA - TERRASSA
BANCO SABADELL - MADRID

HOSPITALS

AL-AHSA HOSPITALS - AL AHSA
OSPEDALE INGRASSIA - PALERMO
ALBERTINEN KRANKENHAUS - HAMBURG
ALTENKRNAKENHAUS BARMBECK - HAMBURG
AMBULATORY CARE CENTER - RIYADH
BETHEL B. - TROSSINGEN
BUGSHAN HOSPITAL - JEDDAH
CDC CENTRO DIAGNOSTICO CERNAIA - TORINO
CENTRO TUMORI CANDIOLO - TORINO

CIPA HOWALD - LUXEMBOURG
CLINIQUE ST. PIERRE - BRUXELLES
CLINIQUE UNIVERSITAIRE - YVOIR
DRK REHA KLINIKUM MIDDELBURG
SEDE CENTRO CARDIOLÓGICO NACIONAL - MADRID
EURO MED PYRAMIDE - FÜRTH
GHOBIRA HOSPITAL - RIYADH
HEILIGE HART ZIEKENHUIS - TIENEN
HOSPITAL - GRANOLLERS
HOSPITAL - TAIF
HOSPITAL GENERAL - VICTORIA
HOSPITALS GROUP III - RIYADH
KING ABDUL AZIZ
KING FAHD MEDICAL CENTER - RIYADH
KLINIK - BAD BERKA
KREISKRANKENHAUS
KREISKRANKENHAUS - FREIBURG
LONG-TERM CARE CENTER - RIYADH
MED. UNFALLKLINIK - LÜBECK
ONZE LIEVE VROUWZIEKENHUIS - AALST
POLICLINICO - MILANO
REABILITACION HOSPITAL SANT PAU - B
REHAZENTRUM - SCHALLERBACH
SAN RAFFAELE - MILANO
SANT LUC - WOLUWE
SAUDI CENTER FOR ORGAN
SAUDI GERMAN HOSP. - RIYADH
SAUDI GERMAN HOSPITAL - ABHA
TRANSPLANT - RIYADH
UNFALL KRANKENHAUS BOBERG - HAMBURG
UNIVERSITAIR ZIEKENHUIS - GENT
CENTRO CARDIOLÓGICO NACIONAL - MADRID
CLINICA CIMA - BARCELONA

CONTRACTS

AEROPORTO MILITARE - BARI
AEROPUERTO - ALMERIA
AKADEMIE - LINZ
ARENA KÖLN - KÖLN
ASAMBLEA DE MADRID - MADRID
AUDITORIO - PONTEVEDRA
AUDITORIO DE BARCELONA - BARCELONA
AUDITORIUM - PAVIA
AULA MAGNA COLLEGIO SALESIANI - TREVIGLIO
BRITISH TELECOMMUNICATIONS - MALLING
BUILDING JACQMOTTE - BRUXELLES
BUNDESGRENZSCHUTZ - LÜBECK
BÜRGERHAUS - DINKELSBÜHL
BÜRGERMEISTERAMT - GROSS NEUDORF
CENTRE DE CONGRÉS DE NANTES
COMMISSION EUROPÉENNE - BRUXELLLES
COMUNE DI MATELICA (MC) - MATELICA
COMUNITÉ FLAMANDE - BRUXELLES
CONI - ROMA
DEPARTMENT OF DEVENCE - DUBLIN

references
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DIVANI&DIVANI INTERNATIONAL
DIVANI&DIVANI ITALIA
ECOLE MILITAIRE - BRUXELLES
EDIFICIO CENTRAL DE JUZGADOS - LAS PALMAS
EDIFICIO CORREOS - BILBAO
EDIFICIO LA MAESTRANZA - LA CORUÑA
EMERGENCY BUILDING - RIYADH
EMPRESA NACIONAL BAZAN - FERROL
ENEL - BARI
ESCUELA POLITECNICA - LA CORUÑA
EXALTO BUILDING TUBEKE - B
FACHLOCHSCHULE - KONSTANZ
FACULTAD DE DERECHO - LA CORUÑA
FAD - BARCELONA
FINANZAMT - WANGEN
FLUGHAFEN - FRANKFURT AM MAIN
GARE TGV LYON PERRACHE
GRAN TEATRO DEL LICEO - BARCELONA
GUGGENHEIM MUSEUM - BILBAO
JANSSENS PHARMACEUTICA BUILDING - B
HODROELECTRICA DE ELECTRICIDAD - BARCELONA
INDUSTRIE NATUZZI DIVANI&DIVANI
KING ABDUL AZIZ UNIVERSITY - JEDDAH
KINGDOM SCHOOLS - RIYADH
LANDES MUSEUM - MANNHEIM
LMS INTERNATIONAL BUILDING - B
MALKASTEN - DÜSSELDORF
MARINA MILITARE - TARANTO
MCC KINO - MÖNCHENGLADBACH
MINISTERIO DE CULTURA - MADRID
MINISTERIO DE ECONOMIA - MADRID
MINISTERIO DEL EJERCITO - MADRID
MIRIDIAN FITTNESS WORLD - HAMBURG
MUSEO BELAS ARTES - LA CORUÑA
MUSEO DE ARTE CONTEMPORANEA - SANTIAGO
MUSEUM DAHLEM - BERLIN
NATURAL HISTORY MUSEUM - LONDON
ÖTV - MANNHEIM
PALACIO DE CONGRESOS - MADRID
PALACIO DE CONGRESOS - SALAMANCA
PALACIO EUSKALDUNA - BILBAO
PALAZZO DUCALE - GENOVA
PARLIAMENT OF FINLAND - HELSINKI
POLITECNICO - TORINO
PRINCE FAISAL ROYAL PALACE - JEDDAH
PRINCE SULTAN KIDNEY CENTER - RIYADH
RABO BANK - NL
RATHAUS - LINZ
RATHAUS - MANNHEIM
REGIONE PIEMONTE - TORINO
REGIONE VALLÉE D’AOSTE
SALA BINGO - BARI
CENTRO BIOMEDICO - BARCELONA
SALA DE ACTOS IFEMA - MADRID
TORRE AGBAR - BARCELONA
SAMBONET - NOVARA

SCHULE - HERRNBURG
SCHULE BUNTE KUH - LÜBECK
SEDE CENTRAL CAIXA GALICIA
SEPPO’S HIGH SCOOL - HELSINKI
SITEL BUILDING - B
SPIMACO - RIYADH
TEATRO ARMONIA - VENEZUELA
TEATRO NACIONAL - BARCELONA
TEATRO NACIONAL DE CATALUÑA - BARCELONA
TEATRO NACIONAL DE CATALUNYA - BARCELONA
TEATRO ORIHUELA - ALICANTE
TEATRO PALAFRUGELL - PALAFRUGELL
TEATRO TORDERA - TORDERA
TELECOM - TORINO
TELECOM EIREANN - DUBLIN
TESORERIA DE LA SEGURIDAD S. - LAS PALMAS
THE LAW LIBRARY - DUBLIN
THEATRE MUSEUM - HELSINKI
ACQUE DEL CHIAMPO - ARZIGNANO
UNIVERSIDAD - SALAMANCA
UNIVERSIDAD - VALENCIA
UNIVERSIDAD POMPEU I FABRA
UNIVERSIDAD DE EMPRESARIALES - S. SEBASTIAN
UNIVERSITÀ - FOGGIA
UNIVERSITÀ - NOVARA
UNIVERSITÀ DI AGRARIA - GRUGLIASCO
UNIVERSITÀ DI MILANO
UNIVERSITÀ DI TORINO
UNIVERSITÀ DI ROMA
UNIVERSITÄT - KONSTANZ
UNIVERSITY OF LIMERICK - LIMERICK
UNIVERSIDAD GEOGRAFÍA Y HISTORIA - B
UNIVERSIDAD - SANTIAGO
VILLA FELTRINELLI - GARGNANO, LAGO DI GARDA
WORLD TRADE CENTER - BARCELONA
TORRE AGBAR - BARCELONA
POMELLATO - MILANO
ESTADI F.C.B. - BARCELONA
CIUDAD CULTURAL - VALLADOLID

INDUSTRIES

ABB - ERKRATH
ABB ITALIA - MILANO
AEROPORTI DI ROMA
AET TELECOMUNICAZIONI - TORINO
ALCATEL - MILANO
ALFA ROMEO - ITALIA
ASSURANCES GARANTIE NATIONALE - BRUSSEL
BARICENTRO - BARBERA
CAD.IT - VERONA
LABORATORIOS ROCHE - SANT CUGAT
CAPEX CAPSA - BUENOS AIRES
CENTRO DIREZ. GIUGIARO - SANTENA
CIBA GEIGY - BARCELONA
CIMABALI/FAEMA - BINASCO

COMPAQ COMPUTERS - DUBLIN
DAVENPORT HOTEL - DUBLIN
DIGITAL - MILANO
DU PONT ITALIA - MILANO
DUSSMAN - BERLIN
EDIFICIO ESABE GRAN VIA - MADRID
EDIFICIO HEWLETT PACKARD - SAN CUGAT
EDIFICIO MAPFRE - LA CORUÑA
EDIFICIO SALDANHA - LISBOA
ELECTRABEL - MECHELEN
ENDESA - MADRID
ENEL - BARI
ERICSSON - LONDON
ESSO - KARLSRUHE
FAZ - BERLIN
FERRARI NUOVA MECCANICA - MARANELLO
FIAT AUTO - TORINO
FORD MOTOR COMPANY - ANTWERPEN
GETRIEBE BAU NORD BARKTEHEIDE
HAUNI - HAMBURG
IBM - DUBLIN
IMMUNO - PISA
ISTITUTO GEOGRAFICO DE AGOSTINI - NOVARA
ITALIANA COKE - SAVONA
KILLARNEY PARK HOTEL - KERRY
LEGO UK - SLOUGH
LEO BURNET - MILANO
MASERATI - MARANELLO
MEDIACENTER LUME - HELSINKI
MERIT GROUP - BRUSSEL
MICROSOFT TRAINING CENTRE - DUBLIN
MOSCHINO - MILANO
OLIVETTI - PESCARA
OMNITEL - MILANO
ORLANDI - MODENA
PHARMACIA - MILANO
PHILIPS RESEARCH CENTRE - REDHILL
PIRELLI VADENBERG - MILANO
PREMUDA - GENOVA
RAI - NAPOLI
SAP WALDORF - STUTTGART
SEAT DIVISIONE STET - TORINO
SEGUROS NIKOLS - BARCELONA
STILLORGAN PARK HOTEL - DUBLIN
TELECOM - MILANO, PALERMO, TORINO
PRETURA - PALERMO
THEATRE & GALLERY - MILTON KEYNES
ZUST AMBROSETTI - TORINO
DIESEL KID - MAROSTICA

BOATS

AUSFLUGSSCHIFFE - LUZERN
BWIDERDAM
CARNIVAL DESTINY
CARNIVAL

CARNIVAL GLORY
CROW EVEL
CROW LABEL
COSTA MAGICA
COSTA FORTUNA
COSTA CONCORDIA
ROYAL CARIBBEAN
EAGLE (1-2-3-4)
INFINITY
FREEDOM
LE MAJESTÉ DES MERS
LE MONARQUE DES MERS
LE SOUVERAINS DES MERS
MAASDAM
NOVE STAR PRINCESS
OOSTERDAM
PAQUEBOAT CONSTELLATION
RYNDAM
SPIRIT FOOT
SWIZZERLAND
SUMMIT

VARIOUS

BAUHAUS - GERSTHOFEN
BIBLIOTHÈQUE NATIONALE - NICE
NATIONAL LIBRARY OF BIELORUSSIA - MINSK
CASINÒ SAINT VINCENT - AOSTA
CENTRO SPORTIVO BENETTON - GHIRADA
DEPARTMENT PUBLIC HEALTH - BANGKOK
HOUSING PROJECT - HAFR AL-BATIN KSA
ISTITUTO BENINCASA - ANCONA
MAISON DU FUTUR - BRUXELLES
MALAYSIA AMBASSY - BANGKOK
MARINA MILITARE DI ANCONA
MC DONALD - MÜNCHEN
MOLE ANTONELLIANA - TORINO
ORDRE DES AVOCATS - BRUXELLES
STUDIO FORCONI - BOLOGNA
AUDITORIO SALA CAMBRA - BARCELONA
FORUM 2004 - BARCELONA
MUSEO DEL PRADO - MADRID
IVAN - VALENCIA
MUSEO ES BALUART - PALMA DE MALLORCA
SEA MARCONI - TORINO
LUXOR WELLNESS CLUB - ALMA-ATA
CASA BATTLO - BARCELONA
PARQUE OCEANOGRÁFICO - VALENCIA
PALACIO DEL NUNCIO - ARANJUEZ
CENTRO CONVENCIONES FORUM - BARCELONA
IVAM - MUSEO ARTE CONTEM. - VALENCIA
BURSWOOD INTER. RESORT CASINO - PERTH
ESSO HEADQUATERS, SOUTHBANK - AUSTRALIA
SHED 14, ATLANTIC GROUP - AUSTRALIA (AU)
ATO 414 LA TROBE STREET - MELBOURNE (AU)
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